
- Мистер Эдвард? Мистер Эдвард? Что случилось? Пожалуйста, проснитесь! Боже мой! Что мне
делать?

Встревоженный голос пробудил Эдварда от сна. Эдвард остановился в доме, который
арендовал.

Его разбудила временная горничная Хэтэуэй, приходившая каждый день готовить для него и
убирать комнату. Войдя во двор, она увидела, что дверь приоткрыта, а Эдвард лежит на земле в
луже крови. Она была напугана до безумия!

В комнате Эдварда царил беспорядок. Книжные полки и столы были опрокинуты, их
содержимое разбросано повсюду. Том о колдовстве, который подарил ему Лу Чжию, тоже упал
и в данный момент был раскрыт.

Прежде чем он потерял сознание, Эдвард использовал свои знания из техник колдовства снов,
которые были записаны в записях Лу Чжию, чтобы провести целенаправленное снятие
колдовства проклятия, которое испортило его сознание. Оно пыталось поглотить его силу
разума и постоянно нападало на него.

Зловещую силу было трудно рассеять, даже для обученного волшебника. Эдвард пытался
использовать грубое понимание колдовства снов, чтобы проникнуть в собственное
пространство снов и очистить его от проклятия.

Теперь, когда он проснулся, Эдвард немедленно сел, напугав маленькую горничную. Это была
девушка с веснушками на носу, которая восхищалась высоким и красивым Эдвардом.

Поскольку она была в возрасте, весьма восприимчивом к любовной тоске, таинственный и
уверенный в себе Эдвард, который излучал обаяние учёного и обладал элегантностью, далеко
превосходящей обычных людей, был, естественно, кем-то, о ком Хатуэй могла только мечтать.
Теперь, когда Эдвард оказался так близко, её лицо покраснело.

- Мистер Эдвард! - Она была так взволнована, что её голос дрожал.

- Всё в порядке. Я в порядке. Ничего не говори. - Эдвард всё ещё был ошеломлён, и его
сознание ещё не полностью вернулось.

Это был изначальный метод культивирования колдовства снов. Он пытался создать своё
собственное пространство снов. Было сказано, что это пространство было упрощенной версией
измерений разума, которые использовали маги четвёртого уровня.

По словам Лу Чжию, создание пространства снов - это в основном то же самое, что и создание
информационного пространства. Таким образом, до тех пор, пока сила разума, воля и
вычислительные способности были достаточными, любой мог построить полное пространство



мечты. Если не считать того факта, что она нематериальна, она будет точно такой же, как
реальность.

Построив пространство снов, он обретёт способность напрямую вмешиваться в реальность
через силу своего разума. Конечно, для магов ниже четвёртого уровня их способности разума
были слишком слабы, так как неактивированная сила разума не могла изменить правила
физики и материи. Тем не менее, достаточно было использовать колдовство снов в качестве
проводника для разработки проклятий, которые могли быть осуществлены через пространство
снов, чтобы атаковать осознание цели и силу разума.

До тех пор, пока сознание цели не будет достаточно сильным, чтобы выдержать начальную
волну, сила проклятия немедленно использует силу цели, чтобы вмешаться в реальность.
Например, если проклятие было активировано, чтобы заколдовать кого-то до смерти,
заморозив их, особый тип силы разума вторгался в их сознание и гипнотизировал их, заставляя
их поверить, что их собственная неминуемая смерть приближается.

Тогда проклятие воплотит в жизнь эту веру и действительно сможет заморозить человека, как
если бы труп умер от сильного холода в середине зимы, даже если бы это было в середине
лета! Хотя он не превосходил особых способностей, он был гораздо более зловещим и трудным
для защиты.

На самом деле, если бы Эдвард не получил записи от Лу Чжию, он, вероятно, уже поддался бы
её власти! При этой мысли Эдвард почувствовал, как по всему телу пробежала дрожь.

Когда он создавал пространство снов, он постоянно вспоминал свои прошлые воспоминания.
Таким образом, замок снов, который он построил, был основан на башне, но он был
совершенно пуст. Его архитектура, казалось, рухнет от малейшего дуновения ветерка. Тем не
менее, это была, по крайней мере, очень хорошая первая попытка, особенно основанная на
текущей степени его силы разума.

Воспоминания, которые он делил с Адонисом, были самыми большими. Тем не менее, он также
помнил гулей, которые были скрыты под землёй. Каждый гуль когда-то был живым
человеком…

Сколько семей было разрушено трагедиями, вызванными действиями Адониса?

Эдвард не был уверен, но число было значительным. Например, его нынешней служанке
Хатуэй было всего четырнадцать лет. Из-за того, что её отец пропал без вести, она была
вынуждена работать на Эдварда, чтобы заработать деньги. Вполне вероятно, что её отец был
одним из гулей.…

Теперь, когда армия гулей была такой большой и даже имела гулей, которые были вооружены
особыми способностями, если Эдвард не примет меры, он боялся, что случится ещё больше
трагедий.



- Несмотря ни на что, я должен немедленно найти этого преступника и остановить его! -
Эдвард встал и объявил.

Однако он встал слишком быстро и вскрыл рану на груди. Его лицо стало пепельно-белым,
когда он содрогнулся от боли. Хотя некоторые исцеления уже подействовали, он потерял
слишком много крови из зияющей раны. Полное восстановление не было бы так просто.

- Мистер Эдвард, вы потеряли так много крови! - в отчаянии воскликнула маленькая служанка
Хэтэуэй. - Вы не можете выйти прямо сейчас! Вам нужно отдохнуть. Я найду вам врача.

- Нет, всё в порядке, я здесь лучший врач, - сказал он, отклоняя её предложение.

Эдвард снял куртку и начал промывать рану. Он поправил повязку и надел другое пальто,
затем направился к выходу. Он уже почти дошёл до двери, как вдруг что-то пришло ему в
голову, и он повернулся к Хэтэуэй со словами: - О да, Хэтэуэй, если возможно, лучше не выходи
из дома. Если хочешь, можешь остаться и жить здесь со мной.

Хэтэуэй была ошеломлена, но вдруг что-то вспомнила. Её лицо покраснело, и она хотела
ответить, но Эдвард уже исчез.

………

- Ты хочешь сказать, что в городе прячется множество монстров, и есть ещё более сильные?
Кроме того, что за этими монстрами стоит таинственный преступник, который их
контролирует? И они готовятся напасть на Бабу и превратить его в город мёртвых? - Глава
городских сил обороны Ганс скептически посмотрел на Эдварда.

По его мнению, Эдвард, который был для него неизвестным, загадочным и никому неведомым,
не заслуживал его доверия. Однако его слова касались безопасности Бабус, и Ганс не мог
позволить себе полностью от них отказаться.

Ганс был лысым мужчиной с крепким телосложением. Он был могущественным Рыцарем
Родословной, который начал свою карьеру в королевской гвардии. После того, как он
состарился, он занял пост главы городских сил обороны.

Он был важной фигурой, завоевавшей доверие короля. Хотя он не обладал высоким статусом,
но обладал огромной силой. Поэтому Эдвард считал, что очень важно заставить Ганса встать
на его сторону.

Эдвард кивнул. - Канализация города была полностью занята этими монстрами. Они ждут
возможности выскочить и заразить весь Бабу. Если это произойдёт, весь народ Бабу станет
частью их сил, как гули. Бабу станет настоящим чистилищем!



Ганс посмотрел на рану на теле Эдварда, а также на доказательства, которые он принес из
подземелья. Он проанализировал странное событие, происходившее в городе, странную
атмосферу во дворце, даже внезапную смерть старого короля. Поскольку он подозревал, что за
всем этим стоит какой-то заговор, теперь он был убеждён в искренности Эдварда.

- Ждать удобного случая? Поскольку старый король умер, а несколько других наследников
отказались от своих прав наследования, трон унаследует Третий принц, Адонис. Великая
церемония коронации будет проведена кардиналом Церкви Света Петром, чтобы короновать
нового короля. Все лорды королевства придут засвидетельствовать своё почтение. Является ли
это целью преступника, чтобы захватить контроль над всеми дворянами Королевства Мара
сразу? - Спросил Ганс.

Изложив свою гипотезу, он вдруг почувствовал слабость и покрылся холодным потом. Но
Эдвард не обращал на это внимания, сосредоточившись на странном имени, которое только что
услышал.

- Что ты только что сказал? Как зовут следующего короля Королевства Мара? - спросил он,
отказываясь верить своим ушам.

- Принц Адонис. Адонис Монар.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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